
DlCHlARAZlONE N. 229/2011
Dichiarazionedi conformità per i requisiti di progettazione,costruzione,ed emissione acustica seeondo la Direttiva

94/25/CE come emendata dalla Direttiva 44/2003/CE
(da compilarsr' a cura del ammarare)

LOMACNAUTlCASRL

Codice postale:

Nome del costruttore:
indirizzo :

Paese:

Nome dell’OrganismoNotificato per la valutazionedi progettazione e gostruzione (se del caso)

Indirizzo:
Città: Codice postale: Paese: Numero di identificazione: 0474
EC Certificate number: HELENE] Date: (day/monthlyr) ILMAQQIO/zml

Name ofNotified Body ſor noise emission assessment (if applicable):

\
Address:
Indirizzo :

Town: Country: lI) Number:
Città: Codice postale: Paese: Numero di identificazione:

}Module uaed lor constructionauessment: [:]A EA: EBM-C DB+D DB+E DB+F DG DH
Modulo usato perla valutazione della costruzione:
Module need for noise emisaion [mument : DA E'Aa [:lG El"
Modulo usaw per la valutazione dell’emissione mustica:
Other CommunityDirectivcs applied:
Altre Direttive Comunitarie applicate:

DESCRlPTloN OF CRAFT
Descrizione dell'unità

Craft ldentifiution Number
Codice identificativodell'unitì I T L O M N 5 6 l 2 A 1 1 ]

Brand name of the crnſt: LQMAS‘ NAlſTlCA SRL Type or number: LQMAS; 560 [E

Type of craft: Type ofmniu Propulzinn:

Ù sailboat motorboat E motor-boat |] sails petrol engine E perro] engine
Ù inflatable |] diesel engine D electric motor
El other (specify): D oars

Type of hull:
El other (specify):

Type of engine:
E] monohull El multihull
El other (specify): Bouthoard i] inboard

Constructionninten- :

aluminium, aluminium alloys E plascic, tiber reinforced plastic
[[ Steel, Steel alloys wood
l:] other (speeify): + Tesguto Gommate

Maximum Design Category: DA IZ] :; Dc El \)
Max. Recommended: 170 kW.

lustnlled: kW (ihpplicable)
Engine power:

Length oſ hull Lh: Sé] |I] Beam of hull Bh: 228 m DroughtT: 0.30 in

El 2 or stemdrive without integral exhaust
[[ 1 or stemdrive with integral exhaust
Ù other (specify):

Deck

B| fully decked l:]
open

[:| other (specify):

panly deeked

Max n. oſ person permitted ! = JL Maximum weight transportable E] + | = 2120 Kg

This declaration afcanſnma'ryis issue:) under the .mle reaponsibt'lityofthe manufaaurer. ! declare an belmlſafrhe era]?manufacturerthat the crafi
mentioned above eomplies with all applicable essential requirements in the way Specified (and is in conformity with the type for which above mentioned EC

type examination certificate has been issued) delete text between brackets if no EC type examination certificate has been issucd.
Name and function: Signature and title:

(identification of the person empowered to sign on behalſ of the
manufacturer ur his authorised representative)

Date and place of issue: (yr/month/day)zum/3911

(or an equivalent mar-king)



entinl [dqnlrentems
[reference to relevant articles in Annex IA & IC oftheDirective)

Requism essenzialr
(Win-ento ai relativi articoli Mmmm! lA & lC dell. Diretti…)

Stand-rds Smdmds

Other

normative

document/methods

Aluc

normm've

dannati/metodi

]

cel-meal

file

Fueiooln

tecnico Please specrfy in more detail

(‘ : Mandatary Stmtdards)

lTALMNO-lNGLESE

General requirements(2)
Requifiti gener-li (Z)

EN [SO 6185-3100] (On uyeemenl to -gine power
installed)

Craft Identification Number - CTN (2 1)
Numero identificativo unità CLN [2 1) EN [SO 100372006

Builder‘s Plate (2.2)
Targhetta del Mmmm (2.2)

EN ISO MSS-3:20…

Protection fiom falling oveſbourd and means of reboarding (2.3)
Protezione dalle cadute fuoribordo 0 mazzi di recupero (2.3)

EN 150 6185-3100] (rſrequired)

Visibility from the main Steeringpolitic-n (2.4)
Visibrljtà dalla partizione wmcipale di governo (2 4)

MEZZE

EN [SO MSS-3100]

Owner’s manual (2.5)
Mamuaie del Pigor-retain (2.5)

DElElU

.;4

DUDU

EN ISO GBS-312001EN 180 102402004

Integritynd rrueturll requirement: (I)
Rame-\n : requisìli strutturuli (3)
Structure (3.1)
StnrnunrOJ)

EN [SO 6185-31200] vil-em]. RINA (Rules for the
classification ofpleasure crati 2009Lun B )

Stability and fieeboaxd (3.2)
Stabilità : Bordo libero (3.2)

EN ISO MSS-3200]

Buoyincy and floatztion (3.3)
Galleggiahrhlà (3.3)

EN ISO 6185-3200]

Openings m hull, deck and superstructure (3 4)
Apenure tn Scafo. ponte e sovrastrurture (3.4)

EN ISO MRS-3:2001

Flooding (3.5)
Alla monthſ} 5) EN [SO 6135-3200]

Manufacturer's maximum recommended load (3.6)
Mmmm portata raccomandata dal cosn'uttore (3.6)

EN ISO MSS-3:20…

Liferaſt stowuge (3.7)
Alloggiamento zattere di Salvataggio (3.7)

EN ISO MSS-3200] (iſ required)

Esoape (3.8)
Evacuazione (3.8)
Anchoring. moaring and towing (3.9)
Ancaragg‘o. omicflmo e rimorchio (3.9) EN ISO MSS-3:20…

tr.-aun;ennunci-miu(4)
Cunnefistiehe di muuovru (4)

ZZUZEZZBZE DUDDDÙUDDM DDDUDUDEIEID

EN [SOME-3:20… (iſrequired)
Enginel nd engine spueel (5.1)
Memri & uni motori (5.1)
Imboard engine (5. i . \)
Motore entrobordo (5.1 ])
Ventilation (51.2)
Ventilazione (5.1.2)

EN ISO li105:]997 sclo Vano serbatoioniy fire] tank
sPM'-°)

Exposed pans (s.| 3)
Pam esposte (5.1.3)
Outbonſd engine Starting(S 1.4)
Avviamento motore fuoribordo (5.1 .4)

MENU DElElE] ElElElEl

EN ISO 11547:1995/A1;2000

Fuel rystem (5.2)
Impiuuto arbor-nie (5.2)
General - fuel system (5.2. [)
Considerazionj generali — impianto carburante (S 1.1)

EN 150 [00882009 EN 150 73402004
(in cage permanently installed fire] syst/em)

Fuel tanks (5 2 2)
Serbatoi carburante (5.2 2)

EN 180 2 [487.2006/AC 2009 (iſ required)
EN 150 l008812009 (ifrequired)

Electric-l system (5.3)
Impinuci elettrici (5.3)

EN ISO 1013322000 EN ISO 9097:94/Al:1000 (if
installed) EN ISO 6185-32001

Steering system (5.4)
Appunti di governo (5.4) EN ISO 6185-3200!

General -
Steering system (5.4.1)

Considerazioni generali . apparati di governo (5.4.1)
Emergency arrangements (5 .4.2)
Drspositjvr di emergenza @ 4 2 )

DUZBZE

Gu systen (5.5)
Impiunto gus (Sé)

DDUÙUDU DUUUDUD

Fian-(M)n
‘ ' “iu-(5.6)

General — fire protection (5.6.1)
Considerazioni generali - protenzrone incendio [5 6.1)

EN [SO 90944 :2003 (ifinstalled)

Fire  fighting equipment (5.5.2)
Equlpi giamento antincendio (5 6.2]

EN [SO 909442003 (if instzlled)

Nuvignionlights (5.7)
Luci di mvig- : (5.7)

DEE EDU DDU

COLREG 72 — CEVNI (ifinstalled)

Dinh-rg:prove-tivu (5.8)
Prevenzione Wrichi (5.8)

IZ El El EN [80 80992000 (if required)

Annex [.B— Exhuust
Ani-mo LB — F ' di gas di…ma

See the Declaration ofConformity of the en
vedere la Dichiarazione di Conformità del

gine manufacturer
costruttore del motore

Annex 1. (' - Naim Lmixmms
‘

Annex [.C Emzsxmmacusnchel
El [:| El

Noire Emmi]!!! level: (l.C. I)
Livelli di (Lar)

El El El

Dror-n':Manual (1.C2)
Manualedelploprietun'w (1.C2)

El E]
] Only to be completed for boats with inbonrd engines or srcmdrivc: engines without integral exhaust
] Da completarsi 5010 per le unità da diporto con motori entrobordo o entroſuoribordo genza Scarico integrato


